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CHIKIO es el nuevo proyecto de COOKPLAY, un proyecto que comenzó en 
nuestros orígenes y que lanzamos ahora para mostrar nuestro amor por la 
naturaleza y nuestro respeto por el medio ambiente con una voluntad clara 
de contribuir a la reducción del consumo de plástico y ayudar a sanar nuestro 
planeta con productos 100% ecológicos diseñados para las nuevas necesidades 
del menaje en eventos, reuniones, picnics, celebraciones and takeaway.
Desde Cookplay queremos participar en el gran cambio global hacia la 
responsabilidad con el medio ambiente y CHIKIO es nuestro primer paso

CHIKIO is COOKPLAY’S latest project, a project that began in our roots and that 
we now launch to show our love for nature and our respect for the environment 
with a genuine willingness to contribute in lessening the use of plastic and 
helping our planet heal with 100% ecological products designed to answer the 
current needs of tableware for events, meetings, picnics, celebrations and 
takeaway.
From COOKPLAY we want to be part of the great global change towards 
environmental responsibility, and CHIKIO is our first step to do so.

“Change for sustainability”
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COOKPLAY presenta una colección de 6 piezas diseñadas 
para cumplir con las diferentes propuestas gastronómicas en 

caterings o picnics. 
Miniaturas, platos medianos y grandes, boles de diferentes 

tamaños, tazas... en un nuevo material; pulpa de caña de 
azúcar, ecológico, desechable y 100% compostable 
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COOKPLAY presents a six-piece collection designed to face 
the different gastronomical proposals in caterings and 

picnics. Miniatures, medium and big sized plates, different 
types of bowls, cups... in a brand new material; sugarcane pulp, 

ecological, disposable and 100% compostable/



Nada resulta tan natural y atractivo como las piezas ergonómicas 
diseñadas para adaptarse a la mano y ser percibidas con toda la 
sensibilidad, como esculturas que quieren ser algo más que meros objetos 
de menaje.
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Nothing is as natural and attractive as ergonomically well designed pieces, 
totally adaptable to the hand and with a highly sensitive perception. 
Like sculptures that desire to be much more than plain tableware/

EKO Yayoi Side

EKO Nest



Pequeños rincones en el jardín se transforman en deliciosos 
caterings gracias a las piezas de CHIKIO, al poseer esa 
armonía y funcionalidad que nos hace disfrutar de los 

mejores momentos alrededor de una mesa

Small garden corners become tasteful caterings thanks to 
CHIKIO. Its harmony and functionality make each gathering a 

delightful experience/

EKO Jomon Supermini

EKO Jomon Supermini & EKO Yayoi Side & EKO Nest
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EKO Fly

EKO Yayoi Side

Los postres son perfectos para la 
colección CHIKIO, pequeños platos 
se adaptan a las raciones de tartas y 
dulces. Las tacitas son ideales para 
mousses, cremas, sorbetes y por 
supuesto para el café.

Desserts are perfect for the CHIKIO 
collection. The little plates adapt to 
pies, cakes and sweets. The cups are 
also excellent for mousses, creams, 
sorbets, and, of course, coffee/

12



Grandes eventos, pequeñas celebraciones, picnics 
informales, cada momento al aire libre tiene su propia 

magia. Dejemos que la emoción nos contagie y vivamos 
experiencias gastronómicas rodeados de la naturaleza con 

CHIKIO.

Big events, small celebrations, friendly picnics... each 
occasion in the open air has a special charm. Rejoice in 

gastronomical experiences embracing the magic of nature 
with CHIKIO/
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Una mesa con piezas de CHIKIO para compartir un 
picnic natural y refrescante se llena de vibrantes 

colores, sabrosos alimentos, 
comidas inolvidables en jardines únicos.

A refreshing and natural picnic in a table set up with 
CHIKIO pieces, where vibrant colours and succulent 

flavours meet, creating unforgettable meals in unique 
gardens/
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EKO Bowls TAKEAWAY
Sugarcane 
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Disposable, compostable and 100% ecological containers for takeway 
made of sucarcane pulp to change our environmental awareness  

 respecting nature and sustainability

EKO Bowl 1400 ml

EKO Bowl 1000 ml

EKO Bowl 500 ml

Contenedores monouso para takeaway compostables y 100% ecológicos 
en pulpa de caña de azúcar, sostenibles con el medio ambiente 

y el respeto a la naturaleza 

20



Copyright © 2020 Cookplay
Published by Cookplay

All rights reserved. No part of this publication may be 
reproduced or transmitted in any form or by any means, 
electronic or mechanical, including photography, recording 
or any information storages and retrieval system without 
permission in writing from publisher

Publication design by Ana Roquero
Photographs by Mikel Ponce
Portrait by Kathrin Koschitzki

Disposable, compostable and 100% ecological containers made of sugarcane pulp to change 
our environmental awareness in takeaway and when we perform events, banquets and people 
gatherings respecting nature and sustainability/

Recipientes desechables, compostables y 100% ecológicos hechos de pulpa de caña de azúcar para 
cambiar nuestra conciencia medioambiental en takeaway y en eventos, banquetes y reuniones 
respetando la naturaleza y la sostenibilidad.

Ana Roquero designer of Chikio
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EKO 
Jomon Supermini
Sugarcane pulp 
8,7 x 7,5 x 3,4 cm 
Ref: 30001

EKO 
Jomon Medium
Sugarcane pulp 
16,3 x 13,4 x 7 cm
Ref: 30002

EKO 
Nest
Sugarcane pulp 
13,6 x 10,8 x 9,3 cm 
Ref: 30006

EKO 
Fly 150 ml
Sugarcane pulp 
10,9 x 8,5 x 7,3 cm
Ref: 30005

EKO 
Yayoi Side
Sugarcane pulp 
15,7 x 11,6 x 3 cm 
Ref: 30003

EKO 
Yayoi Flat
Sugarcane pulp 
23,8 x 21,7 x 3,3 cm 
Ref: 30004

EKO 
Bowl 500 ml
Sugarcane pulp 
125 x 120 x 65 cm
Ref: 30013

EKO 
Bowl 1000 ml
Sugarcane pulp 
200 x 190 x 60 cm 
Ref: 30012

EKO 
Bowl 1400 ml
Sugarcane pulp 
200 x 190 x 80 cm 
Ref: 30011


